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._ m . — Nei, svaradi hann en hugsadi sig svo um.

. — Eda ju, ég'les um stjornufradi og hef lika dhuga 4
. Steerdfraedi. Mér finnst ekki gaman ad lesa bullségur.
— Hvad meinardu?

. — A&, Harry Potter og svoleidis.

Hann hét Akam. Hann var h6f3inu legri en ég en — Ertu ad meina skaldségur?
samt ari eldri. Hann hafdi komid til Pyskalands - . — J4, eda sogur sem folk byr til og fjalla ekki
med mémmu sinni og fimm 4ra systur. Eg pordi __ - um pad sem gerist i raun og veru.,
ekki ad spyrja um pabba hans en mig grunadi ad © — En bt? ‘
myndin { vasanum veri af honum. A medan vid : - :~ — Mér finnst gaman ad lesa eiginlega allt.
bordudum samlokurnar spjélludum vid adeins - Petta byrjadi ekki vel. Eg sem elskadi Harry
saman. Eg var hissa 4 pvi ad hann skyldi ekki SS . Potter. Attum vid eitthvad sameiginlegt? Hafoi
hvar Islandi veeri. Hann kannadist ekki einu sinni - & rmzn nokkurt imyndunarafl eda htimor? hugsadi
vid vikingaklappid.i? . ég og fann hvad ég saknadi Lindu.
— Hefur b1 ekki ahuga a ipréttum? ” _ . Akam stardi alvarlegur 1t 1 loftid.
— Neti, alls ekki. E — mm er dSmurleg i steerdfredi, sagdi ég til ad
— Hvada dhugamal 4ttu pa? spurdi ég. e létta stemninguna.
Hann yppti 6xlum. 2 Hann leit hissa 4 mig, reisti sig adeins upp
— Lestu baekur? spurdi ég og fannst ég hljéma | - 0g sagoi:
eins og midaldra Gtvarpsmadur 4 Rés 1. __ ._,..__ — Eg get hjlpad pér. Mér finnst mjog
198 Vikingaklappid er réd af kloppum og hrépum sem hefur ,ﬁa . skemmtilegt ad leysa erfid demi.

notud af studningsfélki fslenska landslidsins { knattspyrnu

sidan pad keppti & Evrépumeistaramétinu { Frakklandi 2016.
129 Ad yppa 6xlum er ad lyfta beim adeins upp, hreyfing sem

synir ad madur viti ekki eitthvad.

Svo virtist hann strax sj eftir pvi ad hafa
bodid petta.

100 101




T T T T T T T T T =
e e S e b s s e L

AKAM, EG 06 ANNIKA AKAM, EG 0G ANNIKA

— Takk keerlega, pad veeri frabert. Eg vard ordlaus. Hafdi ég gert pessum naunga

Mig langadi ekkert sérstaklega til ad bacta mig E Qﬂwﬁﬂ@o Var nbg ad ég veeri nalegt Akam til ad
i steerdfraedi. En hann hafdi sagt betta stoltur 4 - vQB fyndist 1 lagi ad tala svona vi0 mig? Eg fann
svip. Kannski myndi pad gledja hann ad fa ad " reidina brj6tast fram.
hjalpa mér? Hann setti stGt 4 munninn og 1ét eins og hann
. veeri ad kyssa og kreista®? brjést. Pott bad veri
Vid gengum saman inn { skélann. Hinir krakkar faranlegt, p4 eldrodnadi ég og mér leid hérmulega.
stordu 4 okkur og piskrudu'®® 4 dberandi hatt. Mest langadi mig til ad radast 4 hann. Mér datt

r bara eitt { hug ad segja um leid og €g sendi honum
.__.._..,. fokkmerki og labbadi i burtu.

— Fuck you.

Mér fannst pad skrytid. Heima a fslandi voru mu.ﬁ._.w.m
svo uppteknir { simunum sinum { friminGtum. Par
vaeri folk frekar baktalad™ 4 snappinu, tiktok eda
messenger, ekki 4 skolalédinni. Tveir strakar sem - Eg pekki pessa typu. Svona 6merkilega naunga
st6du vid innganginn ségdu eitthvad vid Akam { _ sem rembast vid ad vera kil en purfa stoduga
sem ég skildi ekki. En svar Akams skildi €g. _ S@EWnDEbma fra féldgum sinum. Studnings-
— Pegidu! ____‘_. moénnum sem vita hveneer 4 ad hlaja svo foringinn
P4 sneri strikurinn sér ad mér og spurdi a 3 - liti ekki 1t eins og kakur medan hann nidist*® 4
1élegri ensku: 3 . 56rum. An klapplidsins eru bessir gaurar ekkert.
— Stinga broddarnir ekkert pegar hann kyssir | _. Pegar ég xtladi ad spyrja Akam hverjir peir
pig? Lenda peir kannski akktrat & milli we.m.mﬁmbbm . | veeru var hann horfinn. Ertu skreefa,’®* drengur?

a pér? rcmmm? ég og hristi hofudid.

130 AJ piskra er 20 tala svo lagt ad adrir heyri ekki pad sem 132 Ad kreista er ad brysta fast.

sagt er. 133 Ad nidast 4 60rum er ad pina adra.
131 AJ baktala folk er ad tala illa um félk 4n pess ad pad viti 134 Skrafa er bad sama og heigull, gunga. Si/sd sem porir ekki,
af bvi. er ekki hugrokk/hugrakkur.
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Nasta dag voru ipréttir i lok skéladags. Iprétta-

kennarinn okkar, Herr Schunk, leiddi okkur eins

og unga i halaréfu' at ad skogarstig. Eg vard
vonsvikin pegar ég fattadi ad utihlaup voru 4
dagskra. Ef pad er einhver iprétt sem ég virki-

lega hata, b4 eru pad langhlaup. Eg er med

astma og fa alltaf gedveikt hostakast eftir mikla
areynslu. Mamma og pabbi létu mig préfa fullt
af ipréttum. St eina sem ég gafst ekki strax upp
a var glima, sem ég afdi i nokkur ar.

Eg hljép af stad i sandélunum sem mamma
hafdi keypt handa mér. Hafdi ekki hugmynd um
ad pad atti ad maeta med hlaupaské. Eg drést

strax aftur (r'*® hinum krokkunum. Meira ad E

segja feitlaginn®’ strakur sem gat varla lyft

135 Halaréfa er 160.
136 AQ dragast aftur 1r er ad faerast aftar og aftar i r6d

€da hépi. B

137 Ad vera feitlagin/feitlaginn er ad vera svolitid feitur.
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B

' fotunum stakk mig af.®® Pegar stigurinn greindist i

‘tvennt vissi ég ekkert hvad ég ztti ad gera og var
-alveg ad bugast.’® Hikandi valdi ég breidari
stiginn og gekk rélega 4fram. Eg var komin med

. < blodru 4 adra stérutana og 6gedslegt haxlsari?

eftir sandalana pegar ég loksins fér Gr peim. Eg

gekk spolkorn berfatt en stoppadi svo alveg

* «buiin 4 pvi. Reyndi ad hlusta. eftir mannsréddum

-en heyrdi ekkert nema arandi fuglaséng.
Djofulsins, helvitis, andskotans, helvitis

- djofulsins fokking fokk, sagdi ég vid sjalfa mig.

Eg lofadi mér pvi ad mzeta aldrei aftur { pennan

- 6omurlega skoéla. I kvold skyldi ég heimta ad fara

® « aftur heim til Islands og btia hja pabba. Af hverju

. gat ég ekki verid g6d 1 ipréttum, bara einhverri

| andskotans ipréttagrein? Mér veeri sama { hverju.

i I g pekkti alveg nokkra krakka sem fengu ekkert

haar einkunnir en voru pé6 gédir i fétbolta eda

fimleikum og nutu virdingar félaga sinna fyrir pad.

138 AJ stinga einhvern af er ad fara langt 4 undan einhverjum.
139 A bugast er ad gefast upp.
: 140 Heelsari er sar 4 helnum, oft 0t af nyjum ském eda skoém
3 sem ekki passa.
5 141 Spélkorn er stutt leid.
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Pegar ég var biiin ad missa nastum pvi alla von Eg leit undrandi til hlidar. Petta var stelpan,

hlammadi? ég mér hagratandi 4 bekk sem st6d til? bessi med hringinn i nefinu og oll gotin 1
hlidar vid stiginn. P ert sigrenjandi, ENFEE:H eyrunum. Han var sest 4 bekkinn hja mér og

sagdi ég viod sjalfa mig. Ferleg vaeluskjoda'® reykti eins og ekkert veri sjalfsagdara. Eg var svo

geturdu endalaust verid. &i, 4fram me0 pig. m<o.. hissa a0 ég gleymdi a0 grata. Han var ekki 1

togudust 4 { mér tveer persénur. Onnur rakkadi + iprottafotum heldur svartkledd fra toppi til taar i
mig nidur.** Hin reyndi ad stappa i mig stalinu. s 3 éreimudum ledurstigvélum. Han var med raud
Onnur var évinur minn, hin var vinur minn. Hun:m..__"___ -3 mmwimcmbw%b svartan mcmbmwrmmw og svart
rifrildi pekkti ég vel. Eg horfdi nidur og sa haug - naglalakk a mjéum fingrunum. Harid var fjélu-
maurum skrida upp 4 ristarnar 4 mér og milli blatt og 4 enni hennar voru speglagleraugu i sama

tanna. Hvad ef ég dey i pessum skogi? Eg s4 @EH lit. Hn ték djipan smok af sigarettunni a0ur en

¥

mér fyrirsagnir { fjolmidlum heima. fslenskrar - | hiin kramdi stubbinn'*® undir sélanum.

stilku saknad i Pyskalandi — ,Tyndist i iprottatim ... — Skérnir minir eru pvi midur of litlir a pig,
4 fyrsta skéladegi sinum.” Svo keemi frétt um ad €

hefdi fundist 14tin, ¢ halfétin af villidyrum ... mm

_sagdi hin. — En vi0 attum samt ad nota sama
ntimer af sélgleraugum, bzetti hun glottandi vid

fér ad higrata yfir pessum imyndada dauddaga om”..‘_.“.. g rétti mér pau.

tilhugsuninni um pabba bugadan' af sorg. Abvi Eg leit { augu hennar. Pau voru go6dleg og mild,

augnabliki fann ég allt i einu sterka reykingalykt. : . {algjorri métsdgn vid kleednad hennar og radd-

~ blz. Eda svo fannst mér. Han taladi Emﬁm og

142 A9 hlamma sér nidur bydir ad setjast bungt nidur.

143 Valuskjéda er einhver sem velir, kvartar eda greetur mikid.

144 A rakka einhvern nidur pydir ad gagnryna einhvern mjég
hardlega. .

145 AJ stappa i einhvern stélinu pydir ad hvetja einhvern afram. -

146 Latin/latinn pydir pad sama og dain/dainn.

147 Si/s4 sem er bugud/bugadur 4 enga orku lengur til.

keeruleysislega 4 6venju goori ensku.
— Fardu lika i sokkana. Pad er miklu skarra ad
' labba 1 peim en berfatt, sagdi hin i skipandi tén.
148 Stubburinn er hér sigarettustubbur, filterinn 4 endanum.
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Eg hlyddi, kleeddi mig i sokkana hennar og
setti 4 mig gleraugun. Eg bjést vid ad htn faeri
aftur i skéna en i stadinn gekk hin berfeett af
stad eins og hun vari alvon pvi ad ganga um
skélaus. Eg elti. |

— Lattu mig um ad skyra petta at fyrir Herr
Schunk, sagdi htin. :

— Takk!

Svo baud hiin mér sigarettu, sem ég afpakkadi.

— Gott hja bér, sagdi hin. — Pa skalt aldrei =

byrja! Pad reykja allt of margir unglingar i

Pyskalandi.

Hin hljémadi eins og fullordin kona. Eg bjést
nastum vid ad han myndi klappa mér 4 6xlina
eins og litlum krakka.

— Ekki 4 Islandi, sagdi ég, og fannst ég hljéoma
hallarislega.™*

— Okei, en heyrdu annars, ég heiti Annika.

— Hrafnhildur, sagdi ég poétt ég vissi ad hér
gatl enginn kallad mig réttu nafni.

— Eg veit en mé ég kalla pig Hildu? spurdi
han ba og brosti 6rlitid.

149 Halleerislega pydir hér asnalega.
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— J4, j4, sagdi ég og brosti 4 méti.
Sem betur for voru flestir krakkarnir inni i

ipréttahtisi ad skipta um fot begar vid komum
til baka. Herr Schunk komst varla ad™ 4

= : medan Annika ttskyrdi fyrir honum hvers

vegna vid veerum svona seinar. Hin taladi med
miklum handahreyfingum og benti aftur og
aftur 4 ternar 4 sér. A0 lokum gafst hann upp.

— Eg sagdi honum bara ad vid hefdum
gengid skolausar til ad bjalfa a okkur feeturna.
Margar rannséknir hafi synt ad pad s€ miklu
hollara en ad hlaupa i ském.

— Takk, sagdi ég enn og aftur og dadist ad

. : pvi hvad Annika var hugmyndarik.™

— Kemurdu med nidur § ba? spurdi hiin ba
eins og vi® hefdum verid vinkonur { mérg ar.
Eiginlega langadi mig heim en samt ekki.

Pad yroi ekkert gaman ad segjast hafa villst 1

150 Ad komast ekki ad pydir hér ad nd ekki ad segja pad sem
madur vill segja.

151 Ad vera hugmyndarik/hugmyndarikur er ad fa margar

hugmyndir.
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fyrsta ipréttatimanum og verid nidurlacgd® i :
frimindtunum. Frekar vildi ég geta sagst hafa mmam.w_ |
i bzeinn med nyrri vinkonu. Hin vaeri rosalega mb
stelpa, myndi ég bata vid og pa yrdi mamma
4nzgd. Hin myndi audvitad spyrja hvort hiin vaeri :
g6dur namsmadur og hvad foreldrar hennar ynnu
vid. Eins og pad skipti einhverju mali.

— Ja, ég er til, svaradi ég Anniku.

En ég myndi purfa plastur og adra ské.

— Komum bara vid heima, pt passar nokkurn
veginn i ské af pabba, sagdi froken radagdd.1%

Pegar vid vorum ad leggja af stad s4 ég Akam
vandradast vid Utidyrnar. Hann vildi greinilega
tala vid mig. En ég hafdi ekkert ad gera vid bmmmmmm.__..._
sem lét sig hverfa pegar adrir gerdu litid Gr mér. 3
Med Anniku mér vid hlid gekk ég hratt fram hja
honum, 1ét eins og ég hefdi aldrei sé0 hann fyrr.

Eftirveentingin® i svip hans breyttist { vonbrigdi®s _

og ba fékk ég pinu sting 1 hjartad.

152 Ad vera nidurlegd/nidurleegdur pydir ad einhver syni manni 2

ekki virdingu i samskiptum, stundum fyrir framan adra.
153 Ad vera radagdd/radagddur pydir ad finna audveldlega
lausnir 4 vandamélum.
154 Eftirvaenting pydir hér von.
155 Vonbrigdi er begar madur missir vonina um ad eitthvad gerist
eda begar eitthvad hefur brugdist sem madur vonadist eftir.
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Eg hafdi imyndad mér ad Annika byggi 1 {btid
- bar sem allt veeri { drasli og ad mamma hennar
~ og pabbi vaeru listafélk eda rackju tattastofu.

- Pad var ekki rétt. Pad fyrsta sem ég s4 var raudur

blajubill®® fyrir framan gult einbylishtis med

storum hvitum gluggum.  gardinum var fullt af

. fallegum blémum og runnum.

.~ — Eru foreldrar pinir arkitektar?

. — Nei.
= Qm&ﬁ.@.cgobbw
— Nei, og pa hl6 han. — Pabbi er laknir.
— Flott hts.

— Pad finnst mér ekki. Eg vildi miklu frekar

bta i litlu hisi. Eda i ibtid { hahysi med lyftu og
storum svolum.

— Attu mérg systkin?
— Naull.
156 Blajubill er bill med tjaldpaki sem hagt er ad draga nidur.
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| — V4, hvad gerid pid b4 vid allt petta plass? ~ # Anniku & sokkunum alla leid ad herberginu

i — Sé4na, skrifstofa, tver stofur, bordstofa, B hennar sem var eins og hellir. Loftid var kolsvart

#, biljardherbergi, likamsraktarherbergi, boka- ¢ og veggirnir dokkfjolublair. Meira a0 segja ramio

_ | herbergi, sjénvarpsherbergi, mitt herbergi, var svart og rimteppid lika. A einn vegginn var

_ _ herbergi foreldra minna, j4 eda pabba, og b11id ad mila moérg Shugnanleg® andlit sem flest

_” # gestaherbergi sem enginn kemur { af pvi ad grétu raudum tarum. Eg stirdnadi upp. Sokkarnir

| pabbi er alltaf ad vinna. S minir limdust vid go6lfio. Eg kipptist vid pegar

#__ — En mamma bin? Annika sagdi: .

— Hin er dain. = — FarGuibessal,

_ — Okei, sagdi ég bara og vissi ekkert hvad ég & Svo skellti htn hvitum Adidas-ském a g0ol1fid.

atti ad segja nast. _ — Hérna er spritt og plastrar og nyir sokkar,

ﬁ Samt langadi mig til ad vita meira og batti pvi B ¢ég hendi bara hinum.

___ vid eftir smastund: - Svo rauk htn 1t ar herberginu.

w — Er langt sidan? :

w_“ _ — Nokkur 4r, sagdi hiin, sneri lyklinum { _ Pegar ég tok lestina til Trier med Anniku fannst

l skranni og halfsparkadi upp hurdinni og skildi mér sem lidnar vaeru tvaer vikur fra pvi ég byrjadi

WM_ | dyrnar eftir opnar. B {skolanum en ekki tveir dagar. Eg var { ském af

W __ — Komdu inn, sagdi htin undir risastérri ﬁ pabba hennar sem voru { pad minnsta tveimur

i kristalsljosakrénu i forstofu par sem feikilega® __...” __ nimerum of stérir 4 mig. Mér fannst tilvera™™
hatt var til lofts. S min 6l vera of stér & mig. Mér var ordio kalt og

M Inni { hsinu var allt rosalega flott. Malverk & ”._.__

W | veggjunum og hvitur ledursofi i stofunni. Eg elti :

S 158 Ohugnanlegt er eitthvad sem rmadur hradist.

% 157 Feikilega bydir rosalega. "B 150 Tilveran bydir hér allt sem Hrafnhildur er biiin 26 upplifa.
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langadi heim { heitt bad. Eg herti mig upp*®® og — 1,76 held ég.

spurdi Anniku hvad hin veri von ad gera pegar L ( — VA&! P zettir ad verda fyrirsaeta eda leikkona.

hiin feeri { baeinn. . Ekki spyrja mig hvad €g er ha.

- - — Allt{ lagi.

— A&, pad skiptir svo sem ekki méli. Eg er 1,58,
. en ¢g var lika fyrirburi,%? atti eiginlega ekki ad fa

ad lifa.

— Gott pt gerdir pad, sagdi ég. — Pt bjargadir

— Hitta vini mina.

— Eru peir Gr sama skéla og vid?

— Sumir.

Vid bégdum mestalla leidina en pegar vid
vorum nastum komnar, sagdi htn allt { einu:
— Pu ert med geggjad flott har. fi minu. :
Eg gat ekki annad en brosad.

— Takk.

— Mamma var lika med krullad har, samt ekki 3

Pa hl6 htn svo innilega ad ég gat ekki annad
hlegid med.

Vid h6fdum talad saman 4 ensku en pegar

svona rosalega rautt. " Annika hitti tveer stelpur 4 lestarstddinni, sem

\\. §. \ . o ) .
Hun pirdi augun'® eins og hdn veeri ad bera einilega voru vinkonur hennar, skipti htin yfir

okkur saman. Mér fannst pad pinulitid
opxgilegt.

— Hun var lika med graenleit augu, samt

- i pysku og ég skildi ekki neitt. Per reyktu og
oru ekkert ad fela pad. Eg elti par en med

~ hverju skrefi langadi mig meira og meira til ad
adeins dekkri en pin. 3

— Okei.
— Hvad ertu ha?

. fara heim. Eg atladi ad fara ad segja Anniku
bad pegar hun ytti i 6xlina & mér og stillti sér

upp vid hlidina & mér.

160 A0 herda sig upp bydir hér ad reyna ad synast dugleg/
duglegur og dkvedin/ikvedinn. :
161 A9 pira augun er ad herpa saman augnlokin til ad reyna ad

.. 162 Fyrirburi er st/s4 sem fadist fyrir timann, 4dur en lokid er
sja betur.

37 vikna medgdngu.
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— Er froken aumingjag6d’™® matt?

Fyrst fattadi ég ekki ad verid veeri ad tala til
min. Annika sneri sér ad straknum sem hafoi
talad nidur til min fyrr um daginn. Vid hlid hans

st6d slani® sem var eins og boginn ljésastaur.

Annika svaradi straknum ar skélanum 4 ensku. -

Hann var frekjulegur 4 svipinn.

— Hvad meinardu?

— Detta er nyja vinkonan hans Akams, pad
er komin raud kéngulé til ad passa litla lj6ta
maurinn.

— Haltu kjafti!

— Haltu kjafti sjalf, Annika!

— Drulladu pér i burtu!

— Roleg Annika, ertu { vinnu fyrir Rauda
krossinn? Sagdi pabbi pinn pér ad vera géda
stelpan?

— Fardu, fiflid pitt!

— Ertu farin ad adstoda Kurda?

— Eg sagdi: Drulladu pér.

163 Aumingjag6d/aumingjagédur er ord sem notad er um folk

sem vill hjlpa beim sem burfa hjalp. Ordid er oft notad

i kaldhaedni.
164 Ordid slani pydir mjog havaxinn og mjor einstaklingur.
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Annika 6skradi 4 hann. Hvad var eiginlega

gangi? Strakurinn leit 4 mig.
— Velkomin til Pyskalands, rauda hora, lattu
~ mig vita begar pt verdur 4 lausu.

i — Hlustadu ekki 4 hann, sagdi Annika og dr6

mig 1 burtu.

Pétt upp vid mig ptiadi hiin sigarettu 4 milljon,

- svo €g var a0 kafna. ;

' — Petta er halfviti. Petta er asni, sagdi hun.

. Alltieinu fér htin ad hagrata og €g hugsadi
- bara: Nei, ekki fleiri tar { dag.

— Pau voru sko saman, sagdi 6nnur vinkonan.

t — Hann var oft 6gedslega 6merkilegur vid

._M._w.mbm.;m Hann er lika 6gedslegur rasisti.

— Okei, sagdi ég bara héstandi og skjalfandi

§ afkulda.

| Samt var ekkert kalt Gti.

— Eg held ég fari bara heim.

— Ertu viss? sagdi Annika og purrkadi tarin.
* — Vid xtlum sko ad fa okkur pitsu.

— Ja, ég er viss. Takk samt.

165 AQ vera 6merkileg/6merkilegur vid einhvern er ad koma
illa fram, jafnvel szerandi.
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— Okei, sagdi hiin. — Vid sjdumst 4 morgun. E — Eg 4 aldrei eftir ad laera pysku.

Svo fadmadi htin mig og beetti vid: - — A&, elsku astin min.

— Fyrirgefdu, pu att petta alls ekki skilid. © Mamma settist hja mér og ték utan um mig,

Eg held ad pu sért frébzer manneskja. * strauk h4rid fra andlitinu, kyssti mig varlega 4
" ennid og sagdi:

Mamma sat a gélfinu og var ad mala bord pegar: — Elsku gullid mitt. Petta er lika mér ad
ég kom heim. .M._nddm. Vid kaupum adra sko a pig.
— Hvad er ad sjé pig, astin min? _ ~Eg 14 lengi i fadmi hennar ag hugsadi heim til
* [slands, heim til pabba. Vertu sterk, Hrafnhildur,

ertu sterk, heyrdi ég hann segja, om svo std0 ég a

— Petta eru 6murlegir sandalar, 6gedslegir.
Eg er btiin ad pina mig { peim { allan dag, lika

{ ipréttum. Af hverju matti ég ekki bara fara 1 etur og gekk upp 1 herbergid mitt.

ském sem ég er von ad ganga i? - Eg kveid pvi 20 meta { skélann daginn eftir.
Eg 1ét mig falla { s6fann.
— Elsku astin min.
— Eg fer ekki { peim aftur.
— Nei, nei, vid kaupum einhverja géda
ipréttasko.
— Ekki Adidas.
— Nu? i
— Bara ekki Adidas, sagdi ég. — Petta er lika 4
omurlegur skoli, ég skil ekki neitt.
— Pad lagast.'®

166 AJ lagast bydir ad verda betra.
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¢ — Par virdast <.Q.w sammala um margt. Ja, eda
. hvad heldur pa?

. — Orugglega, sagdi ég an pess ad vita pad.

. — En af hverju? Hver er pin skodun 4 pvi,

: *  Hrafnhildur? sagdi hann og gekk { attina til min,
— DPetta arid byrja prir nyir nemendur i WoEﬂbﬁE,w._ . sposkur'® 4 svip.
bar af einn fra Islandi, sagdi Heinz-Otto. . __

N1 vard ég hissa. Mig langadi ad segja ad ég
— Hrafnhildur, sagdi hann. — Island 4tti fyrsta |

_.. hefdi ekki minnstu hugmynd um bad. En mér
kvenforsetann 1 heiminum, Vigdisi
Finnbogadéttur. Ekki satt?

— J4, bad er rétt, sagdi €g og rodnadi.

| fannst ég verda ad svara. Pott ég pekkti Heinz-
| Otto nastum ekki neitt langadi mig ekki til ad
* bregdast honum.'*®
Eg var pakklét fyrir a0 hann taladi ensku en Skalbrosandi st6d hann rétt hja mér og kinkadi
var ekki anegd med alla pessa athygli fyrir . kolli med ttrétta handleggi. Eg sagdi hikandi:
framan bekkinn. E Liklega loftslagsmalin'® og, ja, hérna sko,
— Forsaztisradherra ykkar er kona, Katrin
Jakobsdottir. Ekki satt?

— J4, pad er rétt, sagdi ég og leit hikandi upp.

kannski hefur Merkel verid fyrirmynd Katrinar.
. Eiginlega beid ég eftir ad hann myndi andvarpa
bungt, lata hendur siga og sniia sér ad einhverjum
Allir horfdu a mig.
— Angela Merkel, kanslari Pyskalands, hefur
heimsétt {sland og fri Jakobsdéttir hefur

6drum. A medan horfdi ég enn stifar nidur
. 1bordid, greip penna og for ad krota svo fast

167 AJ vera sposk/sposkur bydir ad brosa stridnislega.

168 Ad bregdast einhverjum pyodir pad sama og standast ekki
vaentingar, eda gera ekki pad sem vonast er til.

169 Ordid loftslagsmal 4 t.d. vid um hlynun jardar og adrar
breytingar 4 vedri vegna umhverfisahrifa, oft af manna-
voldum.

somuleidis heimsé6tt Frau Merkel til Pyskalands.
Vissirdu pad?

— J4, sagdi ég en var ekki alveg viss.
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{ stilab6kina ad penninn stakkst i gegnum nzastu
sidur.

— Pad held ég ad sé alveg rétt. Ganz richtigt,
ganz richtigt, aber, sagdi hann. — Pad hlytur ad
vera fleira, Hrafnhildur.

Fyrst spurdi hann & pysku en endurték svo
spurninguna a ensku.

Segdu bara eitthvad, Hrafnhildur, bara
eitthvad svo pu virkir ekki nautheimsk, sagdi
ég vid sjalfa mig.

— Eh, hérna, ég held ad per hafi badar .

kjark'™ til ad taka erfidar dkvardanir og fa f6lk til

ad stydja sig, sagdi ég og bordi ekki ad lita upp.

— G6dir punktar, g6dir punktar; sagdi Heinz-
Otto.

Nt fannst mér vera kominn timi til ad pessi
kennslustund feri ad sniast um meira en
bekkingu mina. Pessi nyi kennari minn var hins
vegar ekki sammala.

— Hrafnhildur, pa parft ad lera bysku, sagdi
hann afskaplega skyrt & pbysku.

— Eg veit pad, sagdi ég.

170 Kjarkur pydir hugrekki.
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— N1 xtla ég ad lata pig fa verkefni. A pysku,
batti hann vid. — Eg tla ad bidja pig um ad
skrifa um Angelu Merkel og Katrinu Jakobs-
déttur. Hvad per eigi mogulega sameiginlegt
og ad hvada leyti paer eru olikar.

— Okei, sag0i ég bara.

Hvar er ég lent? hugsadi ég. Aldrei hefdi
nokkrum nemanda 4 fslandi yerid fengid svona
erfitt verkefni strax i upphafi skélaarsins. Og alls
ekki ef hann kynni ekki tungumalid.

— Eg t6k eftir pvi pegar bt taladir um fra

: Jakobsdéttur b4 sagdir bt Katrin. Varla talio

bid um forsatisradherra ykkar med pvi ad
nota fornafn peirra?
Hann horfdi yfir bekkinn, virtist vita svarid
og vilja sj4 vidbrogd krakkanna pegar pad kaemi.
— Ja,allir tala um og vid alla med fornafni
4 Islandi.
— Ja-h4. Heyrid pid pad, nemendur g60ir?
Krakkarnir litu 4 Heinz-Otto og heettu ad
glapa 4 mig. Nema einn. Annika. Htn brosti
Gt ad eyrum med pumalinn 4 lofti og myndadi

ordid kil med vorunum. mw leit undan. { dag
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atladi g sjalf ad velja mér félagsskap og hafdi Svo leit hiin 4 mig, grafalvarlegum og rann-

akvedid ad tala hvorki vid hana né Akam. P4 S sakandi augum.
sagol EQDN-Oﬁ.ﬁo“ — Gott og vel. P4 segjum vid pad. mm xtla ad
— Ef Hrafnhildur 4 ad geta skrifad, ja, eigum ¥ vera orlatur™ og gefa ykkur fiérar vikur til ad

SW ad momum. prjar sidur a bysku, pa held ég ad : - klara petta verkefni. En nt1 ad efninu, sagdi hann

hin purfi einhverja adstod. Er einhver tilbiinn " hressilega og kveikti & tolvunni.

til pess ad hjalpa henni? 3
Eg sa hond bjota 4 loft. Audvitad var pad E I g gekk Gt { fyrstu friminatur dagsins akvedin

Annika sem sat teinrétt'™ med upprétta hénd, 2 { 20 limast hvorki vid Akam né Anniku.

brosandi til skiptis til min og Heinz-Ottos. mm . 1 dag xtladi ég ad kynnast Wm,@EmcE sem

<05m9m\ﬁ til ad einhver annar myndi rétta upp minntu mig & pa sem €g pekkti best heima.

waba.. Eg vildi ekki ad fyrsta manneskjan sem Krakka sem mémmu myndi lika vel vid og kemu

WQQE med mér heim veeri pénkari med niu goét mér ekki 1 vandradi. Efnileg™ eintdk eins og hin

i .QEHEB og eitt i nefinu. Mamma fengi nett i . kallar pa. Pvi gekk ég um a skélalédinni med prja

sjokk. Fjorir krakkar, sem ég myndi kalla : tyggjopakka i rassvasanum. Annika st60 upp vid

venjulega, litu i adra att. \ -vegg med krokkum sem klzeddu sig eins og hin,
— Takk, Annika, sagdi Heinz-Otto og leit yfir { svart fra toppi til tdar. Han horfdi a mig og

bekkinn. — Vilja fleiri bj6da fram adstod sina? 1 veifadi mér en ég 1ét sem ég sai hana ekki.

Wibeke?
— Nei, pvi midur, Herr Fischer, sagdi lj6sherd

P4 kom ég auga 4 nokkrar stelpur Gr bekknum
og gekk til peirra. Mér leid vandradalega illa.
stelpa med tagl og brosti. — Pad er svo mikid ad

gera { vidlunidminu 172 Ad vera orlat/orlatur byodir ad vilja gefa 68rum mikid af
) einhverju, vera ekki nisk/niskur.
173 Efnilegt er bad sem er liklegt til ad taka framférum, verda

enn betra seinna>

171 Teinrétt/teinréttur pydir bad sama og mjdég bein/beinn.
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— Nei.

— Af hverju ekki?

— Bara, petta eru reglur skélans.

— Va, en gedveikt! Er petta leikskoli eda

. grunnskéli? Pad m4 sko alveg 4 Islandi, sagdi ég.
. — Ekki hér. Mér pykir pad leitt, annars hefdi
, ¢g alveg fengid mér, sagdi hiin og brosti orlitid

Mest langadi mig til ad hverfa aftur ad girding- :
unni og vera par i fridi med pessum Akam en vildi

ekki vera stimplud sem einhver laser.

Eg gekk inn i hépinn og sagoi:

— He, um hvad erud pid ad tala?

Paer snarpdgnudu og litu undrandi 4 mig. Svo
sagdi ein peirra:

— Varstu ad spa i eitthvad sérstakt? afsakandi. .
. — Okei, sagdi ég og stakk upp i mig premur
stykkjum og byrjadi ad smjattal” og smjatta a

— Neli, nei, sagdi ég og kreisti fram bros.
— Viltu spyrja okkur ad einhverju? 1 s
— Eh, nei, ég xtladi bara ad bjéda ykkur tyggjé. I medan par stordu hneyksladar 4 mig.
Hversu hallzrisleg gat ég verid? Langadi til ad Mm vissi ekki hvort €g ztti ad vera eda fara og

S 54 sorglega mikid eftir ad hafa reynt ad troda mér

segja: A&, sorri, ég tala bara vid ykkur seinna“, en |
_. * -inn { hopinn. Eg st60 fyrir utan klikuna og blés

allt { einu var ég biin ad opna tyggjépakkann og
bj6da peim ad fa sér. | risast6rar tyggjokilur med hjartad bankandi
beer stérdu 4 mig eins og ég vaeri ad bjéda peim [ ¢ brjosti mér bangad til bjallan hringdi inn.
uldinn' fisk. Svo sagoi ein peirra: 3 - Hversu 6spennandi gat tilvera min verid?
— Pad ma sko ekki vera med tyggjé i skélanum. |
— Ha?
— Vid megum ekki vera med tyggjé { skélanum
og alls ekki { timum. .
175 Ad smjatta er ad Qm/am pannig ad bad heyrist vel, med

opinn munninn.

— Va ... emm, ekki einu sinni { friminGtum?
174 Uldinn fiskur er gamall og illa lyktandi fiskur.
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Eftir hidegid var tvofaldur nattarufreditimi og,

vid 4ttum ad finna dkvednar tegundir jurta Gtidi -
skogi. Pegar Annika spurdi hvort €g vildi vera
med henni sagdi ég bara ja og brosti. Allt var bet:
en ad villast aftur.

Verkefnid var ad leita ad plontum eftir mynd

a blooum. mm var anagd meod petta verkefni par- =
sem ég purfti ekki ad skilja pysku. Annika sagoi |
mér lika ad ég meetti ekki vera med tyggjo. Eg =

svaradi bara: En leidinlegt og teygoi bad ut ur mér

i nzerbuxur og sneri pvi i hringi. Anniku fannst
petta gifurlega fyndid og vid skellihlégum 4

medan vid leitudum ad brenninetlum.'

Sidasti timi dagsins var pyska hja Frau Richter. ¢

Eg var nysest pegar htin kom naestum pvi

176 Brenninetla er jurt sem mann svidur undan eftir ad hafa
snert hana.
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' hlaupandi med eldrauda ruslafotu i hendinni.
: Eg leit undrandi 4 hana en hun st60 grafkyrr og
' stardi hvasst 4 mig. Eg hélt ad ég atti ad ydda

" blyantinn minn og pvi gerdi ég bad ofan i rusla-

' fotuna. P4 vard hin alveg brjalud. Fyrst skildi ég
'\ ckki neitt en pegar hiin var biiin ad éskra ordid

 kdgimmi minnst tiu sinnum, pa fattadi ég ad malid

- snerist um tyggjéio. Eg blés risastéra kulu, sogadi
hana aftur upp 1 mig og skyrpti slummunni beint
tuna. Prir strakar kloppudu hatt saman 16fum en
' heettu pvi pegar Frau Richter sneri sér vid og

., kipadi peim ad haxtta pessum fiflaskap.

I lok timans tilkynnti htin mér ad ég atti ad
i tja eftir og skrifa upp heillangan texta. Eg vard
- ‘mj6g hissa.

Htn sendi mér gervilegt bros og sagdi um leid
og htn radadi blodum vandlega i bunka:
. — Dt hefdir 4tt ad hlusta 4 stelpurnar og lata
' vera ad f4 pér tyggj6. Reyndu ekki aftur ad dreifa

vi um skélann.

Kerlingarherfa,"” lj6ta, leidinlega kerlingar-

b herfa, tautadi ég 4 medan ég skrifadi textann upp.

177 Kerlingarherfa er nidrandi ord sem pyoir ljét kona.
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Orugglega var hann um hversu émurlega illa ég’ | — Skérra en ad eignast pina vini, sagdi ég.

hafdi hagad mér. Mig langadi svo heim til fslands - Hverja? Hvada vini?

221y et g s e L e T £ A P S S —Sus} ——— . -

ad €g var nastum farin ad grata en reidin — Til deemis pessa straka sem voru ad bogga

bjargadi mér. Eg lofadi sjalfri mér pvi ad ég mig i geer, sagdi ég og teymdi hj6lid 4fram. ™
myndi aldrei grata fyrir framan pessa hundleidin- 5

— Peir eru ekki vinir minir, sagdi hann og

legu konu. Um leid og €g klaradi rétti ég henni  skokkadi til ad geta verid samferda mér.
bladid og sagdi 4 islensku: 4 — Nu! Eru peir kannski 6vinir pinir?
— P ert helvitis norn! 3 - P4 sagoi hann ekki neitt svo ég spurdi aftur.

— Afsakid? sagdi hin og glennti upp augun.™ — Ja, eiginlega, svaradi hann og leit nidur
— Vertu blessud, sagdi ég pa mjog skyrt a g _@mw sig.
pysku. E — Segdu peim allavega ad lata mig i fridi. Og
Gekk svo at og { att ad hj6linu minu. | haettu 2d elta mig og segja hvad ég eigi ad gera.
1 ._._._wmm er ekki barnid pitt.

! Einmitt pegar ég sneri lyklinum i hj6lalasnum, - — Eg var ekki ad elta big.

_ heyrdi ég dkafa r6dd Akams. S — Hvad pa?

&_ — Eg hefoi alveg getad sagt bér ad pad er B _ Mig langadi bara til ad segja pér ad vera

m bannad ad vera med tyggjo. | nEc ad xsa Frau Richter. Pa gracdir ekkert 4 pvi.
m — Hvad kemur per vid hvad ¢g geri? — Gerir b1 aldrei neitt sem bt matt ekki?

— Pad er ekkert gott fyrir pig ad brjota Hann svaradi engu. Eg hefdi alveg getad
reglurnar. Pd eignast b4 bara vini sem finnst bad S ¢tokkis 4 hjélid og hjblad 4 fullu heim en
kal, svona eins og Anniku. _einhvern veginn langadi mig ekki til pess. En

| mig langadi helduir ekki 28 lita Akam tala vid

178 Ad glenna upp augun er ad galopna augun, gera bau
viljandi steaerri.

179 A9 teyma hjél er ad halda um styrid og yta hjélinu afram.
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mig eins og smakrakka. Vid gengum afram i _m“_”_ b pegar ég xtladi ad stokkva upp 4 hjolio, sagoi
daudapogn. Pegar ég hafdi hlustad &4 hann 2 hann:
andvarpa aftur og aftur, spurdi ég hann af hverju — Segdu mér meira fra landinu pinu.
hann taladi miklu betri ensku en hinir : . — Hvad viltu vita?
krakkarnir i skélanum. — Bara, allt.
— Pabbi kenndi mér ensku. — Lestu pa um pad a netinu.
— Gott hja honum. — Eru fléttamenn par?
— Hann var sko mjog gédur i ensku af pvi E - :
hann var i haskoéla i London. E - Margir? ;
— Frabeert. — Slatti.
Svo gengum vid afram i vandradalegri .~ — Eru Kardar par?
stemningu pangad til hann reskti sig og sagai: — Hverjir?
— Er gott ad bia 4 {slandi? . — Eru kardiskir fléttamenn par?
— Miklu skarra en hér. B — Veit pad ekki.
— Af hverju? — Veistu hvad Kardar eru?
— Bara, 1t af 6llu. — Ja.
— Hvernig pa? — Segdu mér pad pa.
— Madur fer ad vera med tyggjo i skdlanum, - — A&, nel, ég veit pad ekki, en pu?
svona til daemis. k- — J4, sagdi hann 6gn hneyksladur. — Eger
P4 hl6 hann og mér bra pvi hann hler jafn B Kardi.
innilega og 1itid barn sem er kitlad. Pegar ég leit ; . — Ertu ekki Syrlendingur?
4 hann s ég ad augu hans geisludu af htmor. B _ fgbj6 i Kardistan og ég er Kurdi, svaradi
Eg gat ekki annad en brosad. Stuttu seinna, hann 6venju hvasst.
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— En mamma pin og pabbi? nalegasta sem ég gacti gert { dag. Eg baud

— Mamma er Kardi og pabbi var pad lika. #= onum tyggj6é og vid brostum pinulitid 4 medan
Vid pessi ord gat ég ekki annad en stoppad om.#___.,_,__. byrjudum ad smjatta 4 pvi. Eg blés upp svo
litid 4 hann. Hann stardi beint nidur fyrir sig og ra kilu ad hun sprakk beint { andlitid & mér og
virtist halda um myndina i jakkavasanum. Pabbi skellti hann upp ur og ég lika.
hans var sem sagt dainn. _« Hvada tungumal er talad 4 Islandi? spurdi
— Pad er leitt ad heyra, sagdi ég. * hann pegar vid vorum nastum komin nidur { bz.
— Pad er langt sidan. - — Islenska. .
— En leidinlegt, sagodi ég. _ . — fslenska, endurt6k hann hugsi.
Enn einu sinni vissi ég ekkert hvernig ég atti " — Vid erum sko bara brjd hundrud og fimmtiu
ad haga mér og skammadist min fyrir ad hafa ” sund manna pj6d en eigum samt okkar eigiod
verid leidinleg vid hann. n6Ourmal, sagdi ég stolt og leid eins og amma
— Kurdistan er sko hluti af mvimsa_ fran, adi i gegnum mig.
frak og Tyrklandi, sagdi hann. — Bara prji hundrud og fimmtiu psund? Er
Eg hafdi 4 tilfinningunni ad hann vildi tala fitt a0 leera malid?

um eitthvad annad en pabba sinn. 1 | — J4, pad er mjog flékid. En tungumalid er

— V4, sagdi ég og fannst ég hljéma Emﬁm_omm tokkur lika mjog dyrmaett.'™
en betti svo vid: '~ Vid roltum afram { rélegheitum. Akam vildi vita

— Eg veit hvar pessi 16nd eru eda svona t um Island.

nokkurn veginn en ég vissi ekki ad Kurdistan - — Mig langar til ad flytja til lands 4n fordoma'

veerl til. ‘eineltis.

Mig langadi mest til ad taka utan um hann.

A s Z . 180 Dyrmett er pad sem er mikils virdi.
A sama tima fannst mer vm@ geta 0rdio v ad 181 St/s4 sem er med fordéma deemir f6lk fyrir fram.
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— Vertu ekki svona barnalegur, sagdi ég. — Pa

skaltu 20 minnsta kosti ekki flytja til Islands.
Hann daesti®? og hagdi ferdina.

— En pad eru samt flestir mjog almennilegir - 3
par, batti ég vid. — Einu sinni atti ad reka stelpu

fra Afganistan og fj6lskyldu hennar tr landi en

pad var hactt vio pad af pvi ad krakkarnir i
skélanum hennar métmeeltu pvi.
— Pu ert ad bulla!

— Nei, petta er alveg satt, sagdi ég og syndi
honum stolt myndir af métmalunum i simanum; =

minum.

— Petta myndi aldrei gerast hérna i v%m_w&mba.m__”__

— Af hverju ekki?

— Af pvi ad pad eru svo margir sem bola ekki

flottafolk.

— Pad er lika til pannig f6lk 4 Islandi.

— J4, en pad faeru ekki margir ur skélanum
okkar 1 kréfugdngu ef pad tti ad reka mig
ur landi.

— Ertu viss?

— Handviss.

182 A0 desa er pad sama og ad andvarpa.
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— Af hverju?

— Kannski af pvi ad vid verdum aldrei alveg,

bysk, sko svona pbysk, pysk. Vid verdum alltaf

| flottafolk hér. Eda pad held ég. Alltaf

innflytjendur.

— Verd ég pad ekki bara lika?

— Nei.

— Af hverju ekki? :

— Pt ert fra landi sem folk vill fara til, ég er

r4 landi sem f6lk vill fara fra. Pa ert ekki fra

ndi sem f6lk vill fordast og vill helst ekki vita
ad sé til.

. Vid pogdum og gengum stefnulaust'™ afram.

Pegar vid gengum fram hja italska pitsu-

..._mﬁmm:cB fattadi ég hvad ég var ordin svong og

‘mundi ad ég var med prjatiu evrur i buxna-

vasanum. Adra skyringu hef ég ekki 4 pvi

vernig ég endadi med Akam 4 tveggja manna

ordi fyrir framan Fiorentini { dasamlegu veori.

~M¢ér fannst %S&&nmﬁ/m@ sja Akam hlaja sig

“mattlausan pegar ég hermdi eftir Frau Richter

.. 183 Pegar madur gengur stefnulaust afram gengur madur ekki
{ dkvedna att.
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halda a raudri ruslafétu og skamma mig. Hvad inurakadur'? steragaur og virtist vera eldri en

er betra en ad hlaja med vinum sinum ad eigin ir tveir. Pegar peir gengu i attina til okkar for
6f6rum?8* Svo miklu betra en ad fara heim og m mig hrollur. Eg vissi ad peir myndu segja
purfa ad atskyra og afsaka hversu misheppn- itthvad nidurlegjandi®®® um Akam, lika um mig.
" Adur en ég n4di ad hugsa mig um var €g stadin
p med fokkmerkio 4 lofti. Peir sdgdu ekkert

stordu glottandi®® & mig. Harkalegt augna-

aour® madur er.

Akam gaf mér lika pyska pydingu 4 ordunum
sem €g hafdi notad um Frau Richter. Sum vildi » r4010 sagdi mér ad ég skyldi geeta min vel ef ég
| hitti b4 aftur.

— P ert bilud, pu ert snarklikkud, sagdi

_._Enmﬁ skelfingu lostinn.’*® — Pér 4 sko eftir ad

Akam endilega lzra 4 islensku og ég gat ekki ;

hatt ad hlaja pbegar hann reyndi ad segja a&u&?

andskotans kerlingarherfa.
En svo vard hann snégglega alvarlegur og - - hefnast fyrir petta.

— Pegidu! sagdi ég. — Pu attir ekki ad vera

" bessi helvitis skrafa, ba finnst peim bt bara

sparkadi i mig undir bordinu. Pa ték ég eftir
ad hann horfdi stift 4 prja straka. Tvo peirra
pekktum vid ar skélanum en pann pridja hafdi npa meira spennandi.

Eg veit ekki hvort hann heyrdi pad sem ¢g

gdi pvi begar ég leit vid var hann horfinn. bu

€g aldrei adur séd. Sa stardi grimmdarlega'®
a okkur pegar félagar hans bentu i attina til

okkar. Naunginn var havaxinn, massadur og

. 187 Advera krinurékud/kriinurakadur pydir ad hafa rakad af
ik = sér allt hario.

184 Ofarir er vamma madur lendir { vandraedum eda veseni 4n , . 188 A0 segja citthvad nidurlxgjandi er pad sama og ad segja
bess ad xtla sér pad. . 8 3 eitthvad sem serir.
. 189 AJ glotta er ad brosa hxdnislega, hér Bnlﬁa pad ad brosa

185 Pegar f6lki finnst pad vera misheppnad finnst pvi pad vera
mjog 6fullkomid. 3
186 Ad horfa grimmdarlega er pad sama og ad horfa hvasst og
illskulega 4 einhvern.

4n pess ad meina pad.
190 A vera skelfingu lostin/lostinn bydir ad vera mjog hraedd/
hreeddur.

L

139

138




AKAM, EG 06 ANNIKA

ert nu meiri heigullinn,®* Akam! Og heigull ertu’ N ._
sjalf, hugsadi ég begar ég fann hvad feeturnir 4
mér skulfu.

Ad vissu leyti var ég sammala Akam, liklega _
var €g snarklikkud. Af hverju purfti ég alltaf ad " :
£ lcidinni heim 4kvad ég ad koma vid hja Heidi.
Hn var ati i gardi, stéd uppi { stiga vid stort tre.

¢d korfu bundna um mittid 4 sér teygdi hin

vera ad 6gra 6llum og 6llu?
Skithreedd og skjalfandi hj6ladi ég heim.

" sig eftir perum. -

- _ Biddu, ég er alveg ad koma, sagdi hiin og

" brosti til min.

Liklega s4 htin hvernig mér leid pott €g reyndi
L 20 lata ekki 4 neinu bera.®® Mikid var lifid 1
bessum gardi 6likt peim raunveruleika sem ég
hafai flGid fyrir fimm minGtum sidan.

© — Heyrdu, ég kem bara ntina. Haltu adeins

1d stigann.
Hn leit rannsakandi i augu mer.
— Ertu svong?
— Nei, ég var ad berda pitsu.
— Ertu pyrst?

192 A reyna ekki ad lata 4 neinu bera pydir 20 leyna pvi sem

i raun og veru er i gangi.

191 Heigull er sti/s4 sem ekki hefur mikid hugrekki, si/s4 sem
hraedist margt.

i
|
i
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-:En hvad?
- A1, ekkert.
Ertu hradd vid einhvern? spurdi hiin pa

— Nei.
— Eg er pyrst, sagdi htin. — Leggstu adeins
1 hengiréluna 4 medan ég nz i te handa okkur.

Pegar hiin kom aftur Gt { gard med jurtate {
fallegum leirkatli 14 &g { rélunni. Eg reyndi eins g leit snoggt undan.
vel og ég gat ad lata spennuna 1ida Gr mér. - Nei, nei, ekkert pannig.

- Ertu viss?

— F4du pér, betta te réar taugarnar. Eg skar :
lika nidur nokkrar perur. Par eru dasamlegar. - — J4, ég var bara ad spé { hvad pad varu

Vid satum hljédar og bordudum perur panga mam.: innflytjendur i skélanum hér midad vid
E heima 4 {slandi og svona.
Hun virtist skilja ad pad pyddi ekki ad spyrja

wwwh Mig langadi alveg ad segja henni fra pvi

til ég spurdi:
— Veist pa eitthvad um Karda?

— Alveg eitthvad. Af hverju spyrdu?
n hafdi gerst en fannst pad samt svo asnalegt

— A, bara, pad er strakur 1 skélanum sem: er:
{ raun hafoi mér ekki verid hétad. Eg reyndi

Kurdi.
— Einhver i bekknum pinum? :
— Nei, hann er eldri. E vo vandradalegt. Eg saknadi pess ad geta ractt
4lin vid pabba. Eg st6d 4 fetur og sagdi:

20 tala um eitthvad annad en pad var eitthvad

— Einhver sem er skotinn i pér?
— Pottpétt ekki.

— Bara vinur pinn?

— Eg etti sko ad drifa mig heim og klara

laverkefni.
~ En Heidi vildi ekki sleppa mér.

— Eg veit pad eiginlega ekki. A&, pad skiptir : _
{1 — Hefurdu tima til a0 hjalpa mér ad tina

ekki mali.

— Kom eitthvad upp a? erurnar af trénu? M4 betta verkefni ekki

— Nei, nei, pad hefur ekkert gerst pannig lag eins bida?
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— Ju, j4, €g get bad alveg, svaradi ég og la metislasanja par sem nastum allt hraefnid

fra mér skélatdoskuna. - 0r gardinum hennar. 1 eftirrétt fengum vid
Eiginlega vissi ég ekki hvort ég vildi vera bakadar perur med kanil, hlynsiropi og
eda fara.

— Hilda, hvad med ad bjéda fjélskyldunni

pinni { mat hingad i kvold? sagdi Heidi pega

luis. Til a0 byrja med voru allir frekar stifir.

Aisha vinkona Heidiar var mjog almennileg og

purdi okkur heilmikid um Island. Smam saman
vid tindum sidustu perurnar af trénu. — Eg g _.”_u,mﬁngibmmu léttari. Tryggvi reeddi mikid vid
b0o0id vinkonu minni lika. Han er upprunaleg d um Syrland og astandid par.
fra Syrlandi og pt getir spjallad vid hana. P: Rosalega er dhugavert ad rada vid big og fa

er nu einu sinni fostudagskvold. vita meira um land og pj6d. Ekkert okkar

ur kynnst Syrlendingum persénulega fyrr,

i Tryggvi.

= Reyndar ég, missti ég Gt Ur mér.

Pannig ad sama féstudag og ég skyrpti stérri -
tyggjéslummu i rauda ruslafotu Frau Richter o

gaf bysku steratrolli fokkmerki, bordudum. vid N#? spurdi Tryggvi.

VER“VIENNTASKOLINN
fiélskyldan min i gardinum hennar Heidiar. : J4, 1 sk6lanum. A AKUREYR)
Mamma haféi greinilega haldid ad petta yror ‘Hérna 1ti eda heima? BOKASAFN
inni og meetti { allt of hAum haelum sem han = Hér.
varla gengid i 4 grasinu. Tviburarnir hlupu Okei
endalaust um allan gardinn eda yttu hvor — g er biin ad kynnast einum strék, sagdi ég.

— 1 pinum bekk?

ei, hann er ari eldri en ég.

annarri { hengir6lunni. Per stalu svo miklu af
berjum og dvéxtum af runnum og trjam ad par
h6fdu varla nokkra matarlyst pegar peer settus -Svoleidis.

loks vid bordid. Vid Heidi h6fdum biiid til ‘Hann er reyndar Kardi.
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— NG? Er hann pa ekki Syrlendingur? spur leidinni heim ztladi mamma ad spyrja mig

mamma. { Akam en ba greip Tryggvi um herdarnar
— J eda nei, hann segist vera Kardi. ani
— Eg parf greinilega ad heyra meita um pet
begar vid komum heim, sagdi mamma 6rlitid -+
dhyggjufull. 4

. - Eg held vid ®ttum ad geyma bessa
nrzdu adeins, njétum kvoldsins, elskan.

i Eg leiddi tviburana, mamma og Tryggvi
Hun horfdi 4 mig yfir bordid eins og ég rnm@

sagt henni ad ég =tladi ad giftast Syrlendingi: -
daginn eftir. Af hverju hafdi ég minnst 4 »LSBU :

5bbudu rétt 4 eftir okkur, haldandi utan um

Tt annad.
‘— Takk fyrir ad kynna okkur fyrir pessu

Eg sem var nastum pvi btin ad gleyma 6llum i, Hrafnhildur min, sagdi Tryggvi.— Pu ert

vandamalum betta kvéld. i-ansi heppin ad hafa rekist 4 hana Heidi. Og

— Eg gerdi mér ekki grein fyrir pvi hvad vid _
héfum farid hradilega illa med Kirda { Syrlandi’
fyrr en €g flutti hingad til Pyskalands, sagdi Ai

— Hvernig pa? spurdi ég

— Pt tekur f6lki audveldlega eins og bad

ad er gb6dur kostur. P matt vita pad.

— Pad er svo margt. Vid h6fum bannad vn.ﬁm_ Takk, endurték ég og vard undarlega

tala opinberlega 4 médurmali sinu. Vid héfum n.
bannad peim ad stofna fyrirtzeki { sinu eigin lang o held ad petta hafi verid { fyrsta sinn sem

— Erud pid samt vinir hér { Pyskalandi? gvi hr6sadi mér almennilega. Mér leid vel

— Sumir, sumir ekki.

pad og sa ad mamma-brosti sinu breidasta.
Stemningin vard pragandi 4 ny, stelpurnar

4 “vonadi ad raudvinsglosin hja Heidi myndu
voru farnar ad rifast og mamma komin { vérn. =

. hana til ad gleyma pvi ad spyrja meira 1t
Vid kvéddum fljétlega og pokkudum fyrir okk 3

m. Mig langadi sem fyrst upp i herbergi og _ :
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hringja 1 Lindu. Langadi ad segja henni fra
Akam. Henni gaeti ég treyst.

Pegar €g loksins lagdist upp 1 ram sa ég ad
Linda haféi reynt ad hringja i mig t6lf sinnum
og sent nokkur skilabod — Parf naudsynlega ad
tala vid pig, urgent, SOS, plis hringdu!

148
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g hringdi. Pegar htin svaradi vissi €g ad

itthvad mikid vaeri ad. Hin grét svo sart ad ég

enntist 6ll upp-

— Hvad, Linda? Hvad er ad?

— Ekkert, a, ekkert, svaradi hun 4 milli
ekkasoganna.'®

Eg hafdi ekki hugmynd um hvad ég tti ad
gja. Linda fér eiginlega aldrei ad grata. Han

r alltaf fyrst til ad hugga adra og gefa gbd rad.
. En nGna var pad Linda sem var nidurbrotin
g hagrét. Eg 6skadi pess ad vera heima 4

landi og geta sagt: Viltu ad ég komi til pin? Og
(in hefdi sagt jd. Og ég hefdi hlaupid heim til
ennar og huggad hana. Sé3 hvernig henni lidi.
Nt skildi ég betur ord dmmu. Hiin sagdi svo oft

._,._ i medan vid bjuggum heima, fardu nil ad koma

193 Uamﬁ madur greetur mikid med andkéfum og rokum p
kallast pad ad grata med ekkasogum.

148




AKAM, EG 06 ANNIKA AKAM, EG 06 ANNIKA

vid svo ég sjdi hvernig pér lidur, pad er ekki ndg
m Wnﬁm 1 bér. Pegar ekkasogin hattu sagdi ég:

‘Hann er btinn ad senda myndir af mér Gt

‘Ha?
J4, hann er 6gedslegt svin.

— Eg vildi ad ég gaeti hlaupid til pin 0g séd ]
hvernig pér lidur. _

Hin flissadi 6rlitio. Cg sagdi bér pad. Pad var ég sem lenti {

— P talar eins og amma pin. num fyrst. Linda, ég sagdi pér ad hann veari
En svo byrjadi hun strax aftur ad grata

med ekka.

— Eg vildi ad bt varir hérna. Af hverju fék
ekki bara ad vera hja pabba pinum?

“..@mHnmm 6merkilegur. Pt hefdir aldrei att ad
jera' med honum.

- bt skilur ckki neitt, Hrafnhildur, stundum
ir pti bara alls ekki neitt. PG getur verid svo
— Eg veit, sagdi ég en vissi { raun ekkert. —

lega barnaleg. Eg er nakin 4 myndunum.
m hvad er 20? { alvérunni Linda, segdu mér pad.. idan skellti han a.
: _J__ Eftir langa pogn kom svarid.

— Kormékur. Helvitis Kormakur.
— Vill hann ekki vera med pér?

— Petta er miklu verra, Habby, svo miklu,

B fékk algjort sjokk og gekk um golf 1 herberg:

i minu. Svo reyndi ég aftur og aftur ad na
bandi vid Lindu en hin svaradi ekki. Pa

0 ég ad fara nidur og tala vid mémmu. Vildi

o e
o T sk

miklu verra. P1 triir bessu aldrei upp 4 mig.

| — Hverju?  hiin geefi mér studning og hljju. En hvad atti
— Eg hata hann: 3 segja henni? Mig langadi nidur og langadi
— Af hverju? ki nidur. AQ lokum fér ég.

— P1 truir pessu aldrei. s4 { kollana®® 4 mémmu og Tryggva vid

e e T e T

iendann. Fyrst hélt ég ad pau varu sofandi.

— Segdu mér pad, plis Linda, segdu mér vN@

P4 kom pinandi 16ng pégn. Kollur merkir hér hofud.
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ig langadi til ad hringja { pabba en fekk
~ekki til pess. Hvad @tti ég ad segja honum?
ndi hann trtia mér ef ég segdi honum ad eftir
ins nokkra daga i nyja skélanum varu einu
igar minir pysk ponkarastelpa og kirdiskur
tastrakur fra Syrlandi? A9 ég veri hreedd vid
i hans og ad nektarmyndir af Lindu vaeru i
erd 4 netinu? Nei, ég gat ekki einu sinni

ngt i pabba. Samt hélt ég fast um simann og
di 4 myndina af okkur. Vertu sterk, Hrafn-
hildiir, hugsadi ég og n4di ad lokum ad sofna.

Svo sa €g toma vinflésku a séfabordinu. Pegar
settist { st6l 4 moti sé6fanum sé ég ad pau voru =
naestum pvi nakin. Eg spratt upp tr stélnum o__..._w.
reyndi ad ledast alla leidina upp stigann en pa
heyrdi ég nafnid mitt kallad og leit vid. Mamm
var stadin upp og reyndi ad klada sig i peysu.

— Fyrirgefdu, Hrafnhildur min, vid héldum
pu varir sofnud, sagdi mamma.

Tryggvi leitadi ad gleraugunum sinum a golfis

— Er eitthvad ad? betti hun vid.

— Ja, allt, sagdi ég 4 medan ég virti pau
fyrir mér.

Mamma ber ad nedan, stjippabbi minn ber
ofan leitandi ad gleraugunum sinum undir s6fa;

— Lif ykkar vaeri fullkomid ef ég veeri ekki t
sagdi ég og hljép gratandi inn 1 herbergi.

Eg var aukahlutur { minni eigin fjolskyldu o,
gagnslaus vinum minum.
— Getum vid talad saman, Hrafnhildur min?

Opnadu nd, bad mamma blidlega, fyrir utan

leestar dyr.

Eg svaradi henni med pvi ad hackka enn meira

1 tonlistinni.
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Mamma var endalaust ad stinga upp a pvi
tvaer ferum eitthvad Gt eda vid fjdlskyldan
man. Eg syndi pvi engan dhuga.

i ot ekki. Hef engan dhuga d poi, farid pid

h bgia. Pessi svor komu audveldlega. Eg vissi alveg

Nestu tveer vikurnar leid timinn afram { pokus: 5 <1ét barnalega. Mér leid bara svo illa ad

Spennan sem hafdi verid { mér vid skélabyrjun 40i ad 4 a0 vera { fridi. Eg vissi 6skop vel
ert vaeri edlilegra en ad fullordid folk
140 kynlif en }ika ad pad vari jafn 6edlilegt

6rn horfdu 4 pad. Mamma reyndi einu sinni

var nastum bvi horfin. Oft leid mér samt illa og
fannst lif mite 6réttlatt. Linda hafdi ekki svaradl
mér bott ég hefdi reynt mikid ad na i hana.

Pad var erfitt ad lifa med pvi ad birtar hefd

verid nektarmyndir a netinu af bestu vinkonu

a betta vid mig en ég tok fyrir eyrun. Han
prugglega ad mér lidi adallega illa ut af

minni. Verst fannst mér ad vilja gera allt til ad 4 atviki. Mér var undarlega sama um pad.
vernda og hugga Lindu en geta i raun ekkert " lét mig pa frekar { fridi. En han reyndi samt
gert. _. nélgast mig. Stundum kom hin inn i
Allt i sambandi vid petta mal tok ég rosale rgid mitt pegar hin hélt ad ég vaeri sofnud
narri mér. Eg gat lika alveg verid sammala _ Bistrauk blidlega yfir ennid 4 mér. Eg péttist pa
henni um ad liklega veeri ég mjég barnaleg. Eg -ekki taka eftir bvi.
vard ad vidurkenna ad mér hafdi ekki dottid til
hugar ad Linda hefdi sofid hja Korm4ki. Sjalf

hafdi ég ekki einu sinni kysst strak, hvad pa

arég ein heima. Pad gbda vid pad var ad

afdi negan tima fyrir heimanidmid. Smatt

4

stelpu. Eftir ad ég kom ad mémmu og Tryggva & matt skildi ég meira { pyskunni. Mér fannst

-

i s6fanum lokadi ég mig oft af inni { herberginu® ¢ga Otrillega gaman a0 lara hana.
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Vid Annika byrjudum a verkefninu um -sagdi Nei, hann er pyskur, og md ég ekki bara
‘mina vini 1 fridi, sama hvadan peir koma?
inn daginn gekk ég pvi hikandi ad graa og

Hmmmsm ckotinu hans. Hann var a sinum

Katrinu og Merkel. Adallega leerdum vid sama
a békasafninu 1 skélanum en tvisvar sinnum =
heima hj4 henni. { baedi skiptin var htin ein
heima. Hun var ofsalega hjalpsém og fjérug. og sat boginn yfir hvitum bl6dum. Hann lét
og ¢ég gleymdi oft 6llum leidindum pegar vid * £ hann teeki ekki eftir mér. Mig langadi mest
strunsa 1 burtu og gefa skit { pessi deemi.
pordi pad ekki og sagdi. pvi eins kzeru-
sislega og ég gatx

._......m,.m var ad spa hvort pt gatir hjalpad mér

a0cins med heimademin fyrst ba telur pig vera

vorum saman. Eg hefdi samt alveg viljad vera
an reykingafylunnar sem var alltaf af henni. P
gbda var ad hin pantadi oft pitsu handa okkur:
og borgadi med kortinu hans pabba sins. _
Eg var btin ad lofa sjalfri mér ad skipta mé
ekki meira af Akam. Og ég st6d vid pad par ti
ég komst ad pvi ad ég purfti ad skila heima-

gbdan { steerdfredi?

egar hann leit upp krossbra mér. Vid haegri
ibriinina var langur skurdur og blatt og gult
jaraugad™® syndi ad Akam haf6i lent i

w verju hredilegu. Eg beygdi mig nidur ad
um og lagdi hondina varlega 4 enni hans.
rfdumst { augu og ég hefdi purft ad vera
nd til ad sja ekki ottann og reidina I dokk-
augnar4di hans. Titrandi stundi ég upp:

vad kom eiginlega fyrir?

deemum i steerdfradi sem ég gat dmogulega -
leyst sjalf. Eg bad Anniku ad hjélpa.mér en hii

sagdist kunna enn minna en ég.

Mamma sa 6leyst demin 4 skrifbordinu minuie
benti mér 4 ad Tryggvi gaeti drugglega kennt
mér staerdfradi. Nei, takk, sagdi ég strax. Get -
alveg gert petta sjdlf eda fengid vin minn til ad ken

mér petta. Mamma spurdi pa hvort pad veeri pes

. . / <. s . <z 3 al, 7oir dimmt og skuggalegt.
syrlenski sem €g hefdi minnst 4 heima hja Heidi WHMWNMWWW marid man%m kringum auga.
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— Ekkert.

— Vist.

— Nei, ekkert.
— J4, segdu mér bad, gerdu pad, segdu mér pa
Eitt augnablik horfdi hann undrandi en 6gn =

hlylega 4 mig. En svo ferdi hann h6fudid E

snogglega til og hélt 4fram ad reikna.
— Eg datt 4 hjoli.
— J4, en b ert aldrei 4 hjéli.
— JU, heima.
— Ertu ad segja satt?
— Lattu mig f4 damin.

— Hvernig veistu ad ég er med demi?

— Lattu mig f4 pau. < 5

Hikandi rétti ég honum bl5din, hann leit 4 pau.

— Pu verdur sidan sjalf ad skrifa petta upp.

Petta eru fimmtiu stiga demi, ég reikna petta EUW
a prjatiu og fjdgur stig. Ef pad eru engar villur pa’
fattar Herr Schneider strax ad pt hafir fengio =

hjalp. Skilurdu ekkert af pessu?

— Takk, ja, eda sko, nei, ég skil eiginlega ekk :

Ju, kannski fyrstu tvé demin.

Pa brosti hann pinulitid og leit 4 mig.

158
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— P verdur samt ad na préfunum. Demin
da bara fjorutiu présent.

— Takk.

— Takk hvad?

— Fyrir ad segja mér pad. Ja, og fyrir ad xtla

jalpa mér. En hérna, hefdi ekki purft ad loka
ardinum? Forstu til laeknis?
Til hvers? Petta greer, sagdi hann og benti

nstra megin 4 ennio a sér.

* Par var annad or.

-— Ertu aldrei hreeddur ad vera hérna?

‘— Hvar?

ann st6d a fetur og t6k bl6din saman.

Eg elti hann.

Pad ber enginn neinn i pessum skéla, pa er

buinn ad vera, sagdi hann og benti 4

Sstdlgraa oryggismyndavél”

Mér bra 61litid og hikadi vio.
Engar dhyggjur samt, htin nar ekki inn i

0tid og bad fer enginn ad vita ad ég er med

97 Myndavél sem oft er 4 htisveggjum og tekur upp
myndbénd sem hzgt er ad skoda seinna ef porf er 4.
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deemin pin, sagdi hann og klappadi a
bakpokann.

I hjarta minu fann ég ad ég geeti ekki l4tid
sem Akam vaeri ekki til. Veri ég pa ekki ad
flyja sjalfa mig?
zsti timi var saga hja Heinz-Otto. Hann var
soruvisi en flestir kennarar sem pylja upp ur
békum og glerum eins og vélmenni. Heinz-Otto
gsar upphatt, spjallar og skaldar um leid og

hann kennir. Ome hann var eini kennarinn sem
' veitti mér sérstaka athygli. Hann kom reglulega

bordinu minu og pyddi fyrir mig lykilord**

o ég geti betur fylgst med umradum i
ekknum. Audvitad skildi ég ekki neerri allt en

ssi oftast hvad var verid ad tala um. Eg var lika

ordin dugleg ad kynna mér efnid sjalf, lesa um
had 4 ensku og svo stundum aftur & pysku.
N hafdi umraeda um frénsku byltinguna
nn og aftur leitt til @szmwso um réttlati.
erechtigkeil, Gerechtigkeit, heyrdi ég Heinz-Otto
198 Lykilord merkir hér ord sem eru oft notud { umraedum eda
skrifum um kvedin mél.

199 Pelingar eru bad sama og hugsanir eda pad pegar madur
spair i eitthvad.
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segja aftur og aftur. Fustice, endurt6k hann vnm. w.. = Pad vard bylting.?®* Med pottum og pdénnum.

hann gekk fram hja bordinu minu. | — Jaja, svo pu talar pysku, sagdi hann og
— Getid bid nefnt deemi fré okkar timum um ippadi saman héndum. Wibeke lyfti briinum,

folk sem tekur réttletid i sinar hendur?®® eins o.m_,.,_____ nika var st eina sem klappadi med. mm roonadi
gerdist 1 frénsku byltingunni? : ur i teer og langadi til ad hverfa inn { mig.
Hann horfdi 4 mig eins og hann bidi eftir Heinz-Otto sagdi ba fra Islandi og bisahalda-

svari. Eg leit vandr a&daleg undan og var fegin tingunni*™ rétt eins og hann hefdi sjalfur verid

pegar Wibeke svaradi: tadnum pegar f6lk flykktist nidur 4 Austurvéll
— Greta Thunberg er gott dami. Svo rok- ‘métmeelti spillingunni sem hrunid opinberadi.
studdi** hin svarid { 16ngu mali 4 fullkominni. nn endurtdk { sifellu ordin krafa um rétileti,

bysku og brosti sidan, 4nxgd med sig. rafa um réttleti. 1 lok timans spurdi hann:
En Heinz-Otto var ekki a pvi ad sleppa mér — En hvad getid pid gert? Getur einn ein-
svo audveldlega. klingur einhverju breytt i samfélaginu?

— Hvad gerdist 4 Islandi eftir bankahrunid
arido 2008, Hrafnhildur?

Nei, ekki aftur, hugsadi ég og daesti. Eftir

- Enginn svaradi, allir vildu komast sem fyrst
fitsir timanum. Eg stardi fast nidur 4 brant skéla-
ordid. Eg 6ttadist ad hann spyrdi mig fleiri

stutta umhugsun stamadi®®? ég b6 1t Gr mér rninga. En.mér leid lika illa vegna pess ad

a einhvers konar pysku: i umrada um réttlaeti hreyfdi vid mér. Eg

gsadi um Lindu en lika Akam. Eg vissi vel ad

200 AQ taka réttlatid i sinar hendur er ad berjast fyrir mmnbm._a 3
med eigin adferdum. :
201 A9 rokstydja er ad ttskyra af hverju eitthvad er eins og vm@
er, eda af hverju manni finnst eitthvad. e
202 AJ stama er pegar félk getur ekki talad 4n bess ad mﬁowwm =
oft i midju ordi.

203 Bylting er pegar f6lk dkvedur ad métmala einhverju
hardlega, stundum med ofbeldi.

204 Btsdhaldabyltingin atti sér stad arid 2008 og arid 2009 pegar

Islendingar métmzltu med pottum og pénnum hegdun

stjérnméalamanna { efnahagskreppunni 4rié 2008,
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hann hafdi ekki dottid 4 hjoli og mig langadi mwm

_ varid er ja, algjorlega. Ganz klar, sagdi hann.
vita sannleikann. En veri samt ekki best ad pekkja taklingum gaeti lika verid hétad. Peir gaetu
hann ekki og purfa ekki ad hafa pessar mﬁ%@ﬁﬁ% tast ad missa eitthvad, starf, stodu 1 sam-

Pvi betur sem ég hugsadi malid pvi akvednari feélaginu, jafnvel eignir. Hverjir eru tilbtnir ad

vard ég i ad nd sambandi vid Lindu, hvad sem p rna 6llu fyrir réttlatid pegar 4 reynir? En, sagoi
kostadi. Eg gat ekki verid s4 auli ad vilja ekki vita ann og hzekkadi réminn um leid og hann
hvad hefdi komid fyrir bestu vinkonu mina. G dvadi nokkra nemendur i dyrunum. — Hugsid
verid ad peir sem beiti 6réttleti®® treysti 4 ad - & matt einstaklingsins pegar kemur ad réttlati.

skodmmin fai férnarlémbin til ad pegja? Var vm@ i0 purfum svo vist ad fara ad halda afram i
malid hja Lindu, sem var venjulega svo sterk 6kinni, beetti hann vid 6gn preytulega.
og hugrokk? Eg var ad pakka nidur békunum minum, djipt
Osjalfratt rétti ég upp hond. Hinir nemendur gsi, pegar Heinz-Otto sagdi skyrt 4 pysku:
andvorpudu, svekktir ad komast ekki strax i fri — Mjog g6d spurning, Hrafnhildur. Sem betur
Gtur. Eg spurdi: er til folk sem berst fyrir réttletinu. Stundum

— Getur verid ad skdmm eda litid &.&mmﬁgcmm..._“ rda adrir ad risa upp til varnar peim sem bera
komi { veg fyrir ad einstaklingar leiti réttlatis? ymm e0da er jafnvel hotad.

Eg skildi ekki hvernig ég pordi ad spyrja. Hei
Otto stardi a4 mig. Hafdi hann ekki skilid mig?

Einhverjir féru ad taka saman. &

Pad var eins og hann lasi hugsanir minar.

nn minnti mig aftur 4 pabba. Peir tala badir af

vo miklum eldm6di%® og horfa svo stift 4 mann

— Bidid, sagdi hann og lyfti annarri wab&bumw bad er eins og peir xtli inn { mann.

— Heyrdud pid spurningu Hrafnhildar?

;

205 A9 beita folk oréttleeti er ad koma fram vid pad &
6sanngjarnan hatt.

206 ¥6lk med mikinn eldméd hefur mikinn dhuga og orku til a0
vinna ad einhverju akvednu malefni.
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25

mm steig eitt skref til baka og brosti. P4 var
eins og hann attadi sig. Hann sagdi vingjarnlegas
— P verdur ordin altalandi 4 pysku um
aramotin ef pa heldur 4fram ad leggja pig fram.
— Takk, ég stefni ad pvi, svaradi ég.
seinni hluta dagsins vorum vid Annika heima
henni. Vid breiddum tr okkur { glasilegri

rdstofunni med fartdlvur og pitsu en ég atti

Vid urdum samferda t Gr stofunni og mér
syndist Wibeke gefa okkur illt auga. Hin
hvisladi einhverju ad Birthe vinkonu sinni.
Mér var undarlega skitsama. fitt med ad einbeita mér. mm var arvinda?¥” af
reytu og ahyggjum. Eg bad 4 endanum um ad
10 leggja mig adeins & séfanum.

— J4, ekkert mal, ég held bara afram med
erkefnid, sagdi Annika og hamradi 4 lyklabordid
og reyndur forritari.

ad var farid ad dimma pegar ég vaknadi i
itabadi undir bleiku ullarteppi. Annika taladi i
ann Gti 4 verond en kom inn pegar hiin sa ad
“var voknud. .

" — Huver er Linda? var pad fyrsta sem hiin sagoi.
. — Ha, Linda? sagdi ég eins keeruleysislega og

€5 gat en tOkst ekki ad leyna gedshraeringu®®

+907 A vera tirvinda er ad vera mjég preytt/preyttur.

' 908 Gedshraring getur bytt bad sama og stress eda uppnam.
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minni. Mig hafdi dreymt ad ég vari 4 skélaléd n
og par var Linda ad flyja gaurana sem vid Akam
saum & pitsustadnum. Han kalladi daudhradd
mig. Akam st6d hja mér og ég sagdi honum ad
fela sig, pvi beir atludu a8 drepa hann. Svo gn
Heinz-Otto allt { einu og sagdi reidur 4 svip: Er.<8
petta réttlati?

du yfirleitt ekki utan um pessa nyju glepi a
nu. Og ad férnarlombin skdmmudust sin of
id til ad segja fra og pordu sjaldnast ad keera
logreglu.
nika hafdi audvitad heyrt um svona mal. Hin
It lengi utan um mig { s6fanum og var djupt
1gsi. Loks spurdi han:

— Pt kalladir svo oft Linda, Linda, 4 medan &

pt svafst. _

— Hvernig myndi pér lida ef pti varir &cbv
— mm myndi skammast min rosalega mikid. En
Mér fannst eins og Annika szi f gegnum mig: -weeri lika 6gedslega reid.
— Er bad kannski kaerastan pin 4 Islandi? sa
hin og brosti stridnislega. :
— Nei, alls ekki. Svo er ég ekki leshisk, sagoi-+
¢g. — Pad er vinkona min, besta vinkona min.
Og ba ré0 ég ekki vid gratinn. Eg sagdi Annik
allt. Allt um myndirnar og Kormak og a0 Linda
vildi ekki tala vid mig. Eg sagdi fr4 pvi ad ég he ww n'ég var fegin ad einhver annar gerdi pad. Samt
verid ad kynna mér hefndar- og hrellikl4m.20¢ >.

gerandinn®? slyppi oftast vid refsingu. Ad 16gin

Myndir pt keera hann?
i— Nei, ég held ég myndi ekki pora pad.
- Myndir pi vilja ad einhver annar geroi
hvad i malinu?
P4 vard ég hugsi. Pegar Kormakur birti myndina

mér var ég sjalf ekki tilbtin ad hringja { hann.

bad sakleysisleg mynd midad vid myndirnar af
du. Hvad myndi ég vilja { hennar sporum?
— J4, ég myndi liklega vilja pad, sagdi €g og
urrkadi tarin med erminni.

— Pt manst hvad Heinz-Otto var ad tala um

209 Hefndar- og hrelliklam eru hugték um pad pegar QEZQ
reynir ad hefna sin eda koma illa fram vid adra med pvi a
nyta sér nekt beirra, til deemis med pvi ad birta nektarmyn
eda -myndbénd af beim 4 netinu. :

210 Gerandi er sii/sd sem brytur 4 63rum, gerist sek/sekur um;; da
eitthvad sem saerir eda meidir einhvern annan. 3 &

168 169




AKAM, EG 0B ANNIKA AKAM, EG 06 ANNIKA

— Ja, ég veit.
Nt skildi ég betur hvad pad merkir ad vera

vinur { raun. Pad var ad vera einmitt eins og pessi

pkum maladi htin varirnar af vandvirkni. Svo

ti htn blidlega undir hokuna 4 mér.

— Pt ert 6trilega falleg, sagdi hiin hlylega.

Eg gat ekki annad en brosad begar ég sa mig

: ispeglinum. Varirnar appelsinugular og flosku-
leid og komio fram vid mig af innseei.? Miklu & rzenn maskarinn dré fram geislandi green augun.

stelpa vid hlid mér { sé6fanum. I annad sinn 4

stuttum tima hafdi Annika skynjad hvernig mér

meira innszei en mér fannst ég hafa sjalf. Hvad 4 E4rid 4 mér var eins og leiftrandi rautt bal {
gum andlitid. Mér fannst frelsandi ad geta
0520 vid sjalfri mér{ fyrsta sinn sidan vid
ttum hingad ut. %:mc okkar Anniku mzttust

peglinum og vid brostum hvor til annarrar. Hin

gati ég gefid henni 4 moti?

— Eg verd ad fljta mér heim. Mamma og
Tryggvi xtla 1 bi6 1 kvold og ég 4 ad passa
stelpurnar, sagdi ég og klaeeddi mig i gallajakka.

Eg hafdi varla sleppt ordinu pegar Annika H.E?m dr6 mig nar sér og tok mynd af okkur 4 simann
hent yfir sig svortum ledurjakka. Pad glamradi i sinn. Svo strauk htn hendi nidur eftir baki minu
stalkedjunum pegar htin skaust inn 4 bad. ~yfir mjadmirnar.

— Bara svo pu vitir pad pa er ég bz. Sko
esexual.
— Er pad?

mm gat ekki leynt pvi hvad ég var hissa.

= Engin pressa, bara réleg, sagdi hun og hl6 ao
dbrégdum minum. — Vildi bara ad pt vissir pad
blyanti og dansandi ptidurbursta 4 kinnunum. Ag ur en bt heyrdir talad um bad i skélanum, fyrst

1 & erum byrjadar ad hanga svona mikid saman.

{in var rokin fram 4dur en ég nadi ad segja fleira.

_ — Eg kem med og hjélpa bér, kalladi htn. -
_ Pad pyddi ekkert ad métmeela. Svo bad htin 4
H mig ad koma sndéggvast inn 4 bad. Hin var ad litdl

i varirnar 4 sér fjélublaar.

— Lokadu augunum, skipadi hin mér gladle

m\“m hlyddi. Fann fyrir kitlandi maskara, augn- 1

211 AQ hafa gott innsai er ad hafa naema tilfinningu fyrir 6ru
folki og lidan pess.

m
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Pessi stelpa var alltaf fljotari en ég ad hugsa og Sell, sagdi ég og gat ekki annad en tekid

futrétta hond hans, sterka og hlyja.

‘Erud pbid ad fara eitthvad, stelpur?

Mamma hennar bad okkur ad passa litlu
urasystur hennar, sagdi Annika. —Pzr eru

.mw@oﬂsmma ad pad er eiginlega ekki hegt ad

2 cin med paer.

-Eg sem ztladi ad grilla lax, en pa ert

nski biiin ad troda pig ut af pitsu? spurdi

og glotti til Anniku.

framkveema. Eg reimadi 4 mig skéna. Annika var
farin ad tala vid einhvern fyrir utan og ég giska
a ad pabbi hennar vaeri kominn heim. 3

Eg hafdi imyndad mér ad Annika myndi rétte
svo heilsa pabba sinum og hjéla af stad. En htin§
fadmadi hann innilega, kirdi svo eins og Iitill:

i fangi hans. mm st6d tvistigandi®? og vandreda
4 planinu. Hugurinn leitadi heim til Islands og
6skadi pess ad geta sjalf falid mig { fadmi meWM =
Neiiii.

Eg pekki petta nei, sagdi Dietrich og hristi
udid goodlatlega. — Getur pii ekki kennt

essari stelpu ad borda fisk, Hilda? spurdi hann

_ leid og hann lyfti innkaupapokum tr bilnum.
& Kannski ef hiin faer 20 koma med okkur i

biistadinn { haustfriinu, sagdi Annika og horfdi

Olikt Anniku var pabbi hennar havaxinn og
sterklegur. Hann var lika leknalegur 1 atliti, sv
sprittlegur. Harid vel greitt og fétin snyrtileg. &

Virduleg svort gleraugu rémmudu inn vingjarnleg

augun. Hann gekk til min akvednum skrefum o
mig langadi mest til ad flyja. Eg gat ekki hugsad:
mér enn eitt spurningafl44id. 3 _
djandi & pabba sinn.

“ Hi(n kunni greinilega ad vefja honum um

— Diaetrich, Dietrich Holz, gledur mig ad
kynnast pér, sagdi hann. 1
Bros hans var hlytt eins og bros Anniku. @ fingur sér.’®
— Pa hlytur ad vera Hilda, islenska sttilkan _

13 Ad vefja einhverjum um fingur sér er 20 hafa gott lag 4
einhverjum, svo gott ad vidkomandi gerir nstum hvad sem

er fyrir mann.

sem Annika talar svo mikid um.

212 Ad vera tvistigandi er bad sama og ad vera hikandi.
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— Pad ma rada pad, sagdi hann brosandi.

— Hringdu begar bt vilt ad ég saki pig.
Otrtilegt hvernig Annika virtist geta snid
6llu sér i hag, hugsadi ég. Samskipti hennar vid

pabba sinn voru svo hly og 4reynslulaus ad ég
fann fyrir smavegis afbrydisemi.

Annika var fribaer. Samt kveid ég fyrir pvi ad
koma med hana heim { fyrsta sinn.

174

26

amma missti andlitid pegar htin sa Aniniku
".,_.,.mom. stardi 4 hana med vandletingarsvip.24 Eg
 skammadist min. Tryggvi hafdi pé vit 4 bvi ad
 heilsa henni. Hann reyndi ad babla eitthvad a
_.__.%mwnm en var feginn veomma Annika stakk upp

4 29 tala ensku. Adur en ég vissi af voru pau

. _..‘,«wamm.i komin i djapar samradur um {sland.

{ Annika vitnadi { allt sem vid hofdum ratt vid
.__..,._mnH@ verkefnisins og hljémadi eins og vitrasti

: =Pmrbm.5. Evrépu. Tryggvi féll alveg fyrir bessu
g virtist varla tria eigin eyrum. Eg hafoi
ckkert sagt peim sérstaklega fra Anniku. Bara
,m@ ég pyrfti stundum ad hitta vinkonu til ad

na ad verkefni um Merkel og Katrinu.

| Annika hrésadi fslendingum mikid. Han taladi
zS drangur peirra i alpjodlegum stjornmalum,

214 Pegar horft er 4 einhvern med vandletingarsvip fylgir pvi
hneykslun og tortryggni, ekki velpdknun.
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frammistodu fotboltalandslidsins &4 EM 2016

og hvad Bjork veri frabar tonlistarkona. Svo

11 vilt, ad ég eigi gafadar vinkonur svo €g verdi
annski einhvern timann gafud sjalf?
leiddi hin tali® ad vinnunni hans Tryggva i .— Hrafnhildur, vertu ekki med petta rugl. Petta

Pyskalandi og hlustadi ahugasom medan r ni ekki pad sem ég er ad meina.

hann sagdi stoltur fra storfum sinum. E — Hvad pa?
~ — Eg held bara a9 essi stelpa s¢ of 6lik bér.
Audur og Hugriin hofdu steinpagnad pegar § — Nu? bekkir pt hana?

par sdu Anniku f forstofunni. Pad gerdist sko — Nei, en pid erud til daemis greinilega med
Olikan fatasmekk., .

_ — En htin likist pér, pid erud badar i 6llu svértu,
ér atti ad lika pad.

-“Pad hnussadi?®® i mémmu par sem hiin halladi

ekki oft. Peer tylltu sér,” 6venju stilltar, 4
efstu troppu 1 stiganum og stordu a okkur eins
og hraddar mys. Eg var fyrir léngu komin {
vorn pegar ég steig inn { eldhus, viss um ad
mamma myndi segja eitthvad leidinlegt um ad isskapnum og stardi upp i loft. Svo leit hin
Anniku. .

— Varla atlar pessi stelpa ad vera hérna

v. mig med undrunarsvip.

: ~— Hva, varst bt a0 méla big svona mikid?
med pér 1 kvold, sagdi hin frekar en spurdi og — Nei, Annika gerdi pad. Han er snillingur i
krosslagdi handleggina. 6roun. Pad er annad sem pid eigid sameiginlegt.
— Ju, af hverju ekki?

— Hrafnhildur, er pad nt gafulegt?

— Vid erum a0 klara verkefni. Han er lika

¢ Hin gzeti kannski malad pig einhvern timann
begar bl ert ad fara eitthvad fint, sagdi ég ograndi.

' - Mamma hristi h6fudid og horfdi 4 mig

6gedslega klar, 6rugglega miklu gafadri en vio eykslud.

tvaer til samans. Er pad ekki einmitt pad sem
216 DPegar madur hnussar heyrist eins konar fnzs til marks um

915 A9 tylla sér er bad sama og ad setjast nidur. vanpéknun 4 einhverju, ad manni misliki eitthvad.
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— P attir ad pvo pér, Hrafnhildur, petta 73 ennar er lacknir? Og mamma hennar dain? Pa
klaedir pig alls ekki. atir kannski vorkennt henni, er pad ekki? Eda
A augabragdi?” vard ég bélreid. Hvernig gat = Itu bara halda i fordéma pina frekar en f4 ad

mamma leyft sér petta? Mér fannst hin ekki 8§ ta sannleikann?

pekkja mig neitt betur en Anniku. Han vissi - Eg hafdi aldrei adur verid svona ast vid

ekkert um mig, vildi i raun ekkert vita um mig. okkra manneskju.

Hun vissi bara hvernig hun vildi helst hafa mig. = — Er pad ekki bara ég sem er ekki négu g6d
— P hefur alltaf haft meiri ahuga a pvi 3 rir pig? Eda ert pti kannski ekki négu g6d fyrir

hvernig félk litur ut en persénuleika pess. Pt &:_m._. alfa pig? Hvad ef ég segdi pér ad hun vari

frekar spa 1 hvernig f6lk kledir sig heldur en & kerastan min? Ha, hvad myndir pt segja?

hvad pad hefur ad segja. Eg haekkadi réminn. ! .”m._ t Degar ég s4 tarin { augum mémmu fékk ég

— P ert ekki einu sinni bain ad spyrja hvernig ting { hjartad eins og alltaf begar ég sé hana

mér 110i { dag. En bt leyfir bér ad gagnryma ttlits ta. Samt fékk ég mig ekki til pess ad hugga

mitt af pvi pad er ekki eins og ba vilt hafa pad. thana. Vissi ekki hvad ég 4tti ad segja eda gera.
Eg fann térin koma fram { augun. En i stad g gekk ad vaskinum og skvetti kéldu vatni
bess ad hlaupa upp i herbergi og loka mig af, aman i mig og purrkadi mér med viskustykki.
leyfdi ég peim bara ad koma og hélt 4fram: vo strunsadi ég fram.
— Pegar ég eignast vinkonu hérna { Pyska- Sem betur f6r virtust Annika og Tryggvi ekki
landi er hiin audvitad ekki négu god fyrir big. - fa tekid eftir neinu. Pau voru nidursokkin??

Pt hefur ekki einu sinni heilsad henni. En b1 ert : A 2

buin ad dkveda ad hiin sé ekki négu gbd fyrir

mig heldur. Breytir pad einhverju ad pabbi

217 A augabragdi bydir pad sama og umsvifalaust, undireins. 3 218 DPegar einhver er mjég upptekin/upptekinn vid eitthvad.
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— Ef pad er eitthvad meira en vinatta milli
ar Anniku, pa verdur bara ad taka pvi, sagoi1
mamma. — Petta er sjalfsagt g6 stelpa.

Pad er ekkert pannig, en hiin er mjég g69

— Faerid ykkur, favitarnir ykkar! hreytti ég 155
tviburana sem situ enn steinrunnir® { stiganumss
Eg var med logandi samviskubit yfir fram- :
komu minni en lika fegin. Pad var hérmung ad &
_._ nkona min.
Takk fyrir ad segja mér bad, sagdi mamma
var greinilega fegin.
— Fyrirgefou hvad ég var st og ad ég sxroi
g; sagdi ég og hélt 4fram ad mala mig.

__ Audvitad, astin min. Eg vona ad vid getum

sja mig { speglinum, med maskara ut 4 kinnar..
En { augum minum sa ég lika dkvedni sem €g
vissi ekki ad ég ztti til.
Eg var a0 laga mig til pegar mamma kom
i dyragattina.
— M4 ég koma inn? spurdi htin og brosti
ert'ad tala fallegar saman.

dauflega.
— J4, ég skal reyna, sagdi €g, sneri mér vid og

— J4, ef bt 4tt graenan maskara, sagoi €g
og brosti 6rlitid. gk-utan um hana.
_ ‘Mér fannst ég purfa ad passa hana. Eg vor:
indi henni ad vera sifellt ad keppast vid a0
toda sér og okkur 6llum inn i pronga ramma.
“_I Mér pykir rosalega veent um big, sagoi €g
kreisti hana fast. — Pu ert gleesilegasta
ma { heimi. Og besti kokkurinn.

Hun leit hlylega 4 mig.
— Hrafnhildur min, pad er margt rétt i pvi
sem pti sagdir 4dan. Eg get verid prongsyn,?° -

fyrirgefdu. Pu veist ad ég vil pér allt gott.

— Eg veit.

919 Ad vera steinrunnin/steinrunninn er ad vera mjog hissa : .
og hreyfingarlaus.

220 Degar einhver er préngsyn/prongsynn er su/sa
ekki skilningsrik/skilningsrikur og skortir jafnvel
umburdarlyndi.
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AKAM, E6 06 ANNIKA AKAM, E6 0G ANNIKA

Pegar vid mamma komum nidur lét Annika ns og Oll pressan veeri 4 mér. Ad ég yrdi ad gera

sem hun teeki ekki eftir neinu en ég vissi betur. = thvad, syna hugrekki.

Skzlbrosandi rétti hin mémmu héndina. i — Getur pu passad baer adeins? kalladi ég til
— Afsakadu, fri Rikhardsdéttir, ég gleymdi m@.,m‘.._ niku sem kinkadi kolli 43ur en héin henti sér

kynna mig, ég heiti Annika. Afsakadu innilega, u : eljarstokk.??

Nt var ad hrékkva eda stokkva.???

mm stokk.

ég tala allt of mikid.
Hun leit gladlega til Tryggva sem var greini- ﬂ

lega mj6g hrifinn af henni.

— Hrafnhildur er btin ad segja mér svo margt:
um fsland ad ég er liklega ordin 6polandi .
ahugasém um landid. Annika taladi um hvad d
heimilid vaeri smekklegt og hvad hiin elskadi &
skandinaviska hénnun, til deemis Arne gmnowmmsw,w
Pegar hiin spurdi mémmu hvort hin veeri
arkitekt gat mamma ekki annad en brosad. h

Loks héldu mamma og Tryggvi af stad { bi6id: |
Annika fér strax ad leika vid stelpurnar og
hoppa med peim 4 trampdlininu. Ef ndgrann-
arnir yrdu pirradir vissi ég ad Annika myndi tala:
pa til. Yrdi ég nokkurn timann eins radag6d og
hun? hugsadi ég par sem ég sat i grasinu og

m%_mm.umﬁ meod TQWB. Mér vard Tﬂmmm@ til Lindu og: 221 Heljarstokk er pegar madur hoppar hatt upp i loft og fer

aftur 4 bak eda afram i kollhnis.

til orda Heinz-Ottos fyrr um daginn. Mér fannst 3 1999 A3 hrokkva eda stokkva pydir ad flfja eda pora.
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